WWW.VERTAALPERZISCH.BE

De Canopus ster
‘Deze ster is na Sirius de helderste ster aan de nachtelijke hemel’

Mooie Canopus ster
waarom ben je zo ver van ons?

Elke keer dat je aan de nachtelijke hemel schittert
maak je me onrustig en gek.

Je bent de glimlach op mijn lippen.
Je bent de tranen in mijn ogen.

Mijn lieveling
zonder jou ben ik eenzaam.

Ik ben het enige groene blad in de granaatappeltuin.
Ik ben een boom zonder wortels.

In deze kille en mistige droefheid
ben je de enige herinnering aan de lente.

Kom zodat ik je omhels.
Kom zodat ik niet sterf van verlangen naar jou.

Mijn lieveling
zonder jou ben ik eenzaam.

Ik herinner me die regenachtige namiddag
wanneer je liefde op bezoek kwam bij mijn hart.

Gelukzalig, lachend en dronken
heb je je genesteld in mijn hart.

Dan ben je vertrokken en je zei liefdevol
dat je niet bij mij kon blijven.

Mijn lieveling
zonder jou blijf ik eenzaam.
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Clip: https://youtu.be/bDAINWIR_So

WWW.VERTAALPERZISCH.BE



https://youtu.be/bDAJnw9R_So

